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| Rozporządzenie Ministra Przemysłu i Handlu z dnia 7 marca 1924 r. Nr. 930/V- 

w przedmiocie zmiany granic okręgów Dyrekcji Poczt i Telegrafów we Lwowie i Kra- 

= kowie, ogłoszone w Dz. Urz. Gen. Dyrekcji Poczt i Telegratów Nr. 13 z 22/11 1924 r. 
bodaje się w dosłownem brzmieniu, ogloszonem w „Monitorze Polskim* z 20 marca 
1924 r. Nr.'67, poz. 187. 
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28 Na mocy art. 30 ustawy z dnia 27 maja 1919 r. o państwowej wy- 
„ łączności poczty, telegrafu i telefonu (Dz. P. P..P. Nr. 44, poz. 310) oraz 
art. I ustawy z dnia 5 grudnia 1923 r. w przedmiocie zniesienia Minister- 
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stwa Poczt i Telegr. (Dz. U. R. P. Nr. 31, poz. 1061) zarządza się, co na- 
stępuje: gd KB i 
§ 1. Z okręgu dyrekcji poczt i telegrafów we Lwowie, wydziela się 
powiaty polityczne: 
Mielec, Ropczyce. Pilzno, Jasło i Gorlice. 

> Okręg dyrekcji poczt i telegrafów we Lwowie obejmuje zatem ściśle 
obszar województw: i 3 
~~ |lwowskiego, stanisławowskiego i tarnopolskiego, określony ustawą 
z dnia 3 grudnia 1920 r. o tymczasowej organizacji władz administracyj- 
nych II instancji (województw) na obszarze b. Królestwa Galicji i Lodo- 
merji z W. Ks. Krakowskiem (Dz. U. R. P. P. Nr..117, poz. 768). 

" $2. Wymienione w $ 1 powiaty włącza się do okręgu Dyrekcji 
- poczt i telegrafów w Krakowie, określonego rozporządzeniem Ministra 
Poczt i Telegrafów z roku 1919 („Monitor Polski“ z r. 1919 Nr. 229). 
ż $ 3. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 1 kwietnia 
1924 roku. 


Minister Przemysłu i Handlu: 
(—) Józef Kiedroń. 


Uwaga. Wykaz urzędów do powyższego rozporządzenia, ogłoszony w nu- 
merze 13 Dz. Urz. G. D. P. i T. nosi niewłaściwy tytuł, wynikły z błędu drukarskiego. 
Tytuł winien brzmieć: „Wykaz urzędów i agencji pocztowych i telegraficznych w po- 
wiecie: Gorlice, Jasło, Mielec, Pilzno i Ropczyce, wydzielonych z okręgu Dyrek. P.iT. we 
Lwowie, a włączonych do okręgu Dyrekcji P. i T. w Krakowie", co się niniejszem 
prostuje. 


Zarządzenia. 
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_ Sprostowanie instrukcji o używaniu worków pocztowych. 


W instrukcji o używaniu worków pocztowych ogłoszonej w Dz. U. 
Nr. 24 z 1922 r., poz. 52 w § 24 w ustępie 3-im zdanie pierwsze należy 
zastąpić następującym tekstem: 

„O nadejściu uszkodzonego worka urząd, względnie ambulans, który 
odsyłkę otwiera, spisuje protokół na 1/4 papieru zredagowany według po- 
niżej umieszczonego wzoru, zawierający opis uszkodzenia i wszystkie 
szczegóły dające możność ustalenia przyczyny i sprawy uszkodzenia 
worka. Jeżeli jednak urząd, względnie ambulans, obcą odsyłkę (przecho- 
dową), nadeszłą w uszkodzonym worku, po jej zabezpieczeniu wysyła 
dalej w tym samym worku, ogranicza sie tylko do zanotowania cech: 
uszkodzonego worka w sprawozdaniu służbowem. ; 

W tym samym paragrafie w ustępie 4-ym zdanie pierwsze zastąpić 
następującym tekstem: 

> „Na podstawie protokółu Dyrekcja żarządza dochodzenia celem 
ustalenia przyczyny i sprawcy uszkodzenia. Winnego uszkodzenia Dy- 
rekcja zasadzi na zapłacenie naprawy i ewentualnie grzywny za nieochron- 
ne obchodzenie się z workiem”. RADZE eo a 

W-§ 22 ustęp 1 po ostatnim słowie „worka”, należy umieścić nastę- 
pujące zdanie: aur A et eae RO SA nana itad See i : a i, Pessoa PZ 
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„W reklamacjach i w pismach dotyczących worków | wych 


należy podawać oprócz cech worka (nazwy urzędu i numeru) zawsze jego 
sortę i rodzaj oraz przeznaczenie czy do obrotu krajowego -Czy zagra- 
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próżny | urzędu poczt. 
pełny 2. ambulansu ` 


nadszedł uszkodzony jako 


Rodzaj i rozmiary uszkodzenia: 


Uszkodzenie spostrzeżono w czasie odbierania, wydawania, otwierania odsyłki, 
w workowni. 


Podpisy: 
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Postępowanie z przesyłkami pocztowemi zawierajacemi towary, od 
j których cło wymierza się w monecie złotej. 


. . ESA) ` 
A. Postępowanie w urzędzie pocztowo-celuym- 


$ 1. Przesyłki pocztowe, podlegające wymiarowi cła w monecie 
złotej wpisuje urząd pocztowo-celny do osobnych wykazów i przechowuje | 
oddzielnie od innych przesyłek pocztowych. | 
$ 2. Urząd celny po dokonaniu rewizji celnej przesyłki wręcza 
urzędowi pocztowo-celnemu, kartę celną treści następującej: 
„Opłata celna“ wyłącznie monetą złotą do pozycii rejestru pom. . 
ETZ Oa ener eo NA, . urzedu celnego w. . . . .. 
Clo w monetach złotych wynosi. . . . . « . . i. 
Urząd pocztowo-celny zatrzymuje taką przesyłkę u siebie bez wzglę- 
du na miejsce zamieszkania adresata i równocześnie zawiadamia adresata 
urzędowym listem poleconym za pośrednictwem urzędu oddawezego 
o nadejściu przesyłki. Do zawiadomienia dołącza urząd poeztowo-célny 
powyżej wskazaną kartkę celia. W zawiadomieniu podaje urząd poczto- 
 wo-celny datę do której adresat ma złożyć odpowiednie oświadczenie 
_w urzędzie pocztowym oddawezym. W oświadczeniu swojem adresat po- 
daje w jaki sposób zamierza uiścić cło+w monecie złotej, a mianowicie: - 


bet 1) 


Dziennik Urzędowy Gen. Dyrekcji Poczt i Telegrafów. N 15. 
B= z | 
1) albo uiści je osobiście, wzglednie przez osobę upełnomocnioną 
w urzędzie celnym, wyszczegółnionym w zawiadomieniu; 
2) albo też poruczy to urzędowi pocztowo-celnemu. 
Zawiadomienie sporządza się na druku Nr. 72 (zawiadomienie) po 
dokonaniu odpowiedniej zmiany, względnie uzupełnieniu tekstu. 


$ 3. Jeżeli adresat, względnie upełnomocniony jawi się w urzędzie 
pocztowo-celnym, urząd pocztowo-celny spowoduje odprawę przesyłki 
w urzędzie celnym, gdzie adresat, względnie upełnomocniony uiści na- 
leżności celne i otrzyma kwit celny. Po uiszczeniu należności celnych 
urząd pocztowo-celny umieści na przesyłce, a przy paczkach, także i na 
adresie pomocniczym uwagę: „cło w złocie opłacone“ i uwagę tę stwierdzi 
odciskiem datownika, poczem przekaże przesyłkę do pocztowego urzędu . 
oddawczego, celem wydania adresatowi, w sposób przepisany dla prze- 
kazywania przesyłek w obrocie wewnętrznym. W razie żądania adresata 
wydania mu przesyłki bezpośrednio w urzędzie pocztowo-celnym, urząd 
pocztowo-celny wpisuje przesyłkę do swoich ksiąg oddawczych, wydaje 
ją następnie adresatowi, a powiadamia o tem urząd oddawczy pismem 
urzędowem, które to pismo urząd oddawczy przechowuje dla celów rekla- 
macyjnych. 

§ 4. Jeżeli adresat upełnomocnił urząd pocztowo-celny do inter- 
wencji w jego imieniu przy odprawie celnej przesyłki i przysłał w dosta- 
tecznej ilości monety złote na opłatę cła. urząd pocztowo-celny spowoduje 
odprawę celną przesyłki, zapłaci cło w monecie złotej, poczem po umiesz- 
czeniu na przesyłce, a przy paczkach i na adresie pomocniczym uwagi: 
„cło w złocie opłacone“ i odcisku datownika, prześle przesyłkę do poczto- 
wego urzędu oddawczego celem wydania adresatowi. 

$5. Jeżeli przesyłka zawiera oprócz towarów, od których wymie- 
rza się cło w monecie złotej, także towary podlegające wymiarowi cła 
w markach polskich, wówczas urząd pocztowo - celny wpisuje przesyłkę 
poza zapiskami wyszczególnionemi w § 1 także do wykazu wypłaconych 
należności celnych“ (dr. nr. 66). W takim razie mają zastosowanie prze- - 
pisy ogłoszone w tut. zarządzeniu z-dnia 8 stycznia 1924 r. L. 5255/V § 1. 
ustęp d (Dz. Urz. Nr. 3 poz. 10 z 1924 r.) uzupełnione zarządzeniem z dnia 
22 lutego 1924 r. L. 499/V (Dz. Urz. Nr. 12 z 1924 r. poz. 52). Na przesył. 
kach tego rodzaju, a przy paczkach także i na adresach pomocniczych, 
umieszcza urząd pocztowo - celny po dokonanej odprawie celnej i uiszcze- 
niu cła w monecie złotej, uwagę: „cło w złocie opłacone do pobrania 
clo w markach polskich“. 


$6. Jeżeli adresat nie godzi się przy przesyłkach z różnemi towara- 
mi, podlegającemi częściowo wymiarowi cła w monecie złotej, a częścio- 
wo w markach polskich, na uiszczenie cła w monecie złotej, należy prze- 
syłkę taką traktować, jako niedoręczalną. i 


§ 7. Urząd celny wydaje resztę, przypadającą z obrachunku cła 
uiszczonego w monecie złotej, zawsze w markach polskich, zwaloryzowa- 
ną według kursu franka złotego w dniu dokonania obrachunku. Jeżeli urząd 
pocztowo - celny interwenjował przy odprawie celnej w charakterze peł- 
nomocnika adresata, to resztę wręcza urząd celny urzędowi pocztowo-cel- 
nemu, który następnie przesyła tę kwotę przekazem opłaconym, adresato- 
wi według adresu przesyłki. żre) 


§ 8. Gdyby do dni 21 licząc od dnia wysłania zawiadomienia przez 


urząd pocztowo - celny do pocztowego urzędu oddawczego, nie nadeszło 


: A 
do urzędu pocztowo - celnego żadne oświadczenie adresata, urząd poczto- 
wo - celny ma traktować przesyłkę zalegającą, jako niedoręczalną. O ile 
chodzi o przesyłkę listową, urząd pocztowo - celny zwraca ją natychmiast 
za wiedzą urzędu celnego, zagranicę. 

Jeżeli zaś chodzi o paczkę, urząd pocztowo - celny postąpi z paczką 
w myśl postanowień $$ 80 — 87 rozporządzenia Ministra Poczt i Telegra- 
fów z dnia 21 grudnia 1921 r. L. 8440/VI/Dz. Urz. Nr. 2 z 1922 r. z wyjąt- 
kiem paczek pochodzących z Kanady, Wielkiej Brytanji, Meksyku, Pale- 
styny, Indji brytyjskich, co do których nadawca z góry daje dyspozycię 
na wypadek niedoręczalności. 

Zwrot paczki zagranicę ma nastąpić zawsze za wiedzą urzędu cel- 
nego. 

O zwrocie paczki zawiadamia urząd pocztowo - celny dla celów re- 
klamacyjnych pocztowy urząd oddawczy. 


B. Postępowaniewpocztowym urzędzie oddawcz ym. 


/ 


§ 9. Pocztowy urząd oddawczy doręcza adresatowi zawiadomienie 


wraz z kartką celną za potwierdzeniem odbioru w książeczce doręczonych 
uwiadomień (dr. nr. 5). Złożone przez adresata oświadczenie pisemne 
przesyła natychmiast pocztowy urząd oddawczy urzędowi pocztowo - cel- 
nemu urzędowym listem poleconym do dalszego zarządzenia. Do oświad- 
czenia pisemnego dołącza pocztowy urząd oddawczy zawiadomienie 
i kartkę celną tylko wówczas, gdy adresat upoważnia urząd pocztowo-cel- 
ny do współdziałania przy odprawie celnej przesyłek i przesyła kwotę 
w monecie złotej na uiszczenie cła. W innych wypadkach zatrzymuje ad- 


resat zawiadomienie i kartkę celną, któremi ma się wykazać przy zjawie- - 


niu się w urzędzie pocztowo - celnym do odprawy celnej. 


$ 10. Pocztowe urzędy oddawcze badają dokładnie przesyłki zagra- 
riczne co do ciążących na nich należności pocztowych i należności cel- 


nych. W razie stwierdzenia na przesyłce, a przy paczkach takze 1 na — 


adresie pomocniczym dopisku „cło w złocie oplacone“ należy przesyłkę 


wydać adresatowi, bez pobierania należności celnych. W razie stwierdze- 
nia na przesyłce i w danym razie na adresie pomocniczym dopisku „cło 
w złocie opłacone, do pobrania cło w markach polskich“, ma pocztowy 
urząd W 7 pobrać od adresata cło w markach polskich zwaloryzo- 
wanych. 

Jeśli oddawczy urząd pocztowy sprawdzi, że przesyłka graniczna 
nie zawiera żadnych znamion wskazujących na odprawę celną, wówczas 


obowiązany jest przesyłkę taką skierować do właściwego urzędu poczto-- 


_ wo-celnego do oclenia. 


$ 11. Oddawczy urząd pocztowy winien utrzymywać w ewidencji 
dla celów reklamacyjnych zawiadomienia, nadeszłe z urzędu pocztowo- 
celnego o zwrocie przesyłki zagranicę, za którą adresat nie chciał uiścić 
cła w monecie złotej i przechowywać te zawiadomienia w sposób przepi- 
sany dla pism reklamacyjnych. 

Za wydanie przesyłki bez pobrania należności celnych i pocztowych 
są urzędy pocztowe materjalnie odpowiedzialne. 


§ 12. Przepisy niniejsze obowiązują z dniem ogłoszenia w dzienniku | 


urzędowym wszystkie urzędy pocztowe w Polsce. 


Z tym samym dniem tracą moc obowiązującą przepisy sprzeczne © 


3 niniejszemi, a w szczególności tutejsze zarządzenie z dnia 28 lipca 1920 r. 
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216 Dziennik Urzędowy Gen. Dyrekcji Poczt i Telegrafów. N 15. 


L. 24.438/1802/II (Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 18 z 1920 r., poz. 202) w sprawie 
uiszczania należności celnych złotem. 
L. 1134/V, z dnia 21 marca 1924 r. 


O kólniki. 
Sprostowanie zagranicznej taryfy paczkowej. 


Do niniejszego Dz. Urz. dołącza się jako oddzielny dodatek 
„11. Sprostowanie zagranicznej taryfy paczkowej“. 

Zwraca się szczególną uwagę na dopuszczenie paczek do wagi 
10 kg. w obrocie z Bułgarią. 

L. 2544/VII z 28 marca 1924 r. 


Paczki do zajętych części Niemiec. 


Paczki do zajętych części Niemiec położonych nad Renem i Rurą 
dopuszczone są bez ograniczenia; jednakowoż adresat winien postarać 
się o pozwolenie wwozu (licence). 

Z tego powodu pożądanem jest, ażeby nadawcy naprzód zawiada- 
miali adresatów o zamierzonej wysyłce celem uzyskania na czas pozwo- 
lenia wwozu. 

Jeżeli nadawca posiada wymagane pozwolenie, może je dołączyć do 
adresu pomocniczego. 

L. 1478/VII z 24 marca 1924 r. 


Pisma wywiadowcze dotyczące przesyłek poleconych w obrocie 
z Francją. 


Pisma wywiadowcze dotyczące listowych przesyłek poleconych 
w obrocie z Francją należy, także w razie uszkodzenia lub obrabowania, 
wysyłać do urzędów oddawczych. 
i W wykazie zagranicznych miejsc służbowych, do których wysyłać 
należy pisma wywiadowcze (Dz. Urz. Nr. 36 z 1921 r., str. 642) mają 
urzędy odnośnie do Francji skreślić słowa „w razie uszkodzenia lub obra- 
bowania: Direction de ‘Exploitation postale, 5-e bureau, Paris‘, 

L. 1717/VII z 24 marca 1924 r. 


Wykaz zakazanych czasopism. 
(patrz Dz. Urz. Gen. Dyr. P. i T. Nr. 12 z 1924 1.). 


Na mocy rozporządzenia powołanych władz zakazany jest przy- 
wóz do Rzeczypospolitej Polskiej, rozpowszechnianie w kraju i przewóz 
zagranicę następujących wydawnictw: 

Nr. 


z "AE : A r Język 
porz. Nazwa wydawnictwa Miejsce i kraj wydania wydawnictwa 


342 | Wiener Morgenzeitung Wiedeń niemiecki 
(czasopismo) 
343 | Russkij Wiestnik (czasopismo) Chicago rosyjski 


L. 1000/VI z 21 marca 1924 r. 
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- Nowe udać listowe w Belgii. 


Paca 2 aes j "(Ważne od 1 kwietnia 1924 r.) 


Listy do 20 gramów : 

za każde dalsze 20 gr.. 
Kartki pocztowe 
Druki, próbki, i t. d. za każde: 50- gr. ZĘ 
Druki dla ociemniałych za każde 500 gr. 
Należytość za polecenie : s 
Zwrotne poświadczenie odbioru  _. 
Należytość ekspresowa 


timy X 2:5. 
L. 2445/VII z 28 marca 1924 r. 


à . 150 

W zestawieniu opłat pobieranych zagranicą za ZSZ: listowe 
do Polski (Dz. Urz. Nr. 7 z 1924 r.) należy na stronach 104—105 odnośnie 
= do Belgji zmienić wpisy w kolumnach 2—12, jak następuje: centim = 2/5: 
20 (Bez zmiany); 75: 40; 45; 15: 5; (bez zmiany); 75; 75; 


75 centimow bel. 
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Zmiany przydzielenia agencji do urzędów zbiorczych. 


- Z dniem 16 marca 1924 r. wyłącza się agencje pocztowe Dębiniec 
ei Nowawie królewska z urzędu pocztowego zbiorczego Mełno i RE 
__ dziela się je do urzędu zbiorczego Gorzuchowo. A 
H W związku z powyższemi zmianami i zniesieniem z dniem 15 marca. 
"b. r. ambulansu Chelmza-Meltno Nr. 447, nalezy w następujący moża 


kierować pocztę: 


1) do agencyj Dębiniec i Nowawieś królewska przez urząd pocz- 


towy Gorzuchowo; ` r 


2) do agencji Dźwierzno pomorskie przez urząd pocztowy Chełmża: 


3) do agencji Płużnica przez urząd pocztowy Kornatowo: 


4) do urzędu pocztowego Radzyń pomorski przez upeaa pocztowy 


Mełno. 
L. 578/H z 2 marca 1924 > 


Zmiany w ruchu telegraficznym międzynarodowymi. 


Międzynarodowe Biùro Unii Telegraficznej ogłasza: że telegramy 
zniżkowe zamorskie do Kolonii Portugalskich (Portugalska Afryka Za- 
 chodnia), mogą zawierać w tekście telegramu cyfry, znaki handlowe 
_ iinne skrócone wyrażenia. 


L. 975/X1 z dnia 17 marca 1924 r. 


© urz dzie telegraficznym meksykańskim. 


w Meksyku. 
L. Se z dnia 22 marca 1924 r. 


150: cen- — 


1 


Międzynarodowe Biuro Unji Telegraficznei w Bernie zawiadamia, 
że telegramy w mowie tajnej są na nowo przyimowane do wszyst- — 
kich biur w Meksyku pod warunkiem, że adresat złoży tłumaczenie 


szystkie telegramy ulegają jeszcze opóźnieniu, sa cenzurowane 
j: Dakshin Ward wyłącznie na odpowiedzialność nadawców. 
Przyimowane są również telegramy państwowe do Puerto Mexico 


= 
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Zaginięcie datownika „Złotoria (pow. Toruń)“. 


Dnia I marca 1924 r. zaginął stempel kalendarzowy w agencji pocz- 
towej „Złotorja (pow. Toruń)“. Nowy datownik będzie z legendą „Złoto- 
ria n/Wisłą — litera rozpoznawcza „a“. 

Zawiadamia się wszystkie urzędy pocztowe o tem w celu zapobieże- 
nia nadużyciu. W razie odnalezienia datownika, należy donieść Dyrekcji 
Poczt i Telegrafów w Bydgoszczy. ; 

L. 1129/V z 18 marca 1924 r. 


Wykaz książeczek wktadkowych P. K. O., z których wypłaty doraźne 
są wzbronione”) 


M Miejsce 
Nt wydania 


Zip. 


219099 P.K.O.Warszawal 30/VI. 23. | Schmidtówna Marja złp. 72 gr. 58 


Dnia Nazwisko i imię Uwagi 


218699| Wąbrzeżno 25/1X. 23. | Nowakowski Wincenty poh 
237701| Śmigiel 30/IX 23. | Adamczak Jakób | | 


36837| Warszawa 1 11X1 22. | Szor Jontek mk. 103.45 
R l . 


Cennik druków P. K. O., obowiązujący od 15 stycznia 1924 r. 


\ 1) książ. czek. kasowych po 50 szt. cena za egz. 1,00 Zip. 
2) książ. czek. przekaz. po 50 szt. cena za egz. 1,50 Złp. 
3) pakiet blank. nadawcz. 1000 szt. cena za egz. 5,00 Złp. . 
4) pakiet blank. nadawcz. 100 szt. cena za egz. 0,60 Złp. 
5) pakiet blank. nadawcz. 50 szt. cena za egz. 0,40 Złp. 
6) pakiet kopert do czeków 50 szt. cena za egz. 0,60 Złp. 
7) pak. przek. czek. dla częk. zbiorow. 100 szt. cena za egz. 1,20 Złp. 
8) pak. przek. czek. czek. zwr. pośw. po 100 szt. cena za egzem- 
plarz 1,50 Złp. 
9) szt. spisów do czeków zbior. 100 szt. cena za egz. 1,00 Zip. 
10) szt. dowodów przelewu 100 szt. cena za egz. 0,30 Zip. 
11) egz. listy uczestników obr. czek. cena za egz. 1,50 Złp. 
j 12) egz. postanowienia o obr. czek. i oszczędn. cena za egz. 0,10 Zip. 
_ 13) pojedyńczy blankiet cena za egzemplarz 0,01 Zip. 
L. 8103/D. T. z 22 marca 1924 r. 


ar O SZA PET, 
SDE R OE MEN EFR E 


Legitymacje urzędowe — unieważnione. 


Asystent Ryszard Ochman z urzędu pocztowego Kochłowice zbieg! 
na niemiecką część G. Śląska, nie oddawszy legitymacji urzędniczej (ko- 
lejowej). Legitymacja ma Nr. 62, wystawioną jest dnia 28/TV 1923 r. przez 
Inspektorat Poczt i Telegrafów Katowice i prolongowaną na rok 1924. 


*) Zobacz Dz. Urz. Nr. 24/1924, poz. 109, 


Dyrekcji Poczt i Telegrafów. | 


E Świtała Ludwik, niższy funkcjonariusz z zied pocztowego Kato- ; EE 
= wice, zgubił legitymację urzędową Nr. 496, wystawioną dnia 10/VII 1923 r. zd 
~ i prolongow ana przez Inspektorat Poczt i Telegrafów w Katowicach. 


4 Dokumenty powyższe unieważniono. W razie nadużycia należy win- 
nego oddać władzy bezpieczenstwa,\a dokument wysłać do wiąściwej wła- i 
_ dzy pocztowej. ‘ 8 


KONKURSY: sA 


na posadę naczelnika urzędu pocztowo - telegraficznego Il-ej klasy 
w Koronowie. Ubiegać się mogą urzędnicy 1X i VIII stopnia służbowego. 
Termin wnoszenia podań w przepisanej drodze służbowej do Dyrèkeil E. i 
i T. w Bydgoszczy, 3 tygodnie. 
L. 2115/1. z dn. 26 marca 1924 r. ayes 


A 


Na posadę naczelnika urzędu pocztowego V kl. w Kulparkowie, 

w okręgu Dyrekcji poczt i telegrafów we Lwowie. 3 
O posadę tę mogą się ubiegać urzędnicy X i XI st. służb. : GA 
Termin do wnoszenia podań — 3 tygodnie. cae 
L. 22438/3, z dn. 16 marca 1924 r. ees 


na posade kierownika urzędu pocztowo - telegraficznego V klasy 
= w Duniłowiczach, z uposażeniem X stopnia sluzbowgeo. 
3 Termin do wnoszenia-podań w drodze służbowej — do Dyrekcji P. 
-1T.w Wilnie — 3 tygodnie. ? 
L. 60231 z dn. 17 marca 1924 r. > y 


a na posadę kierownika urzędu pocztowego V klasy w Duksztach PRZ 
_ z uposażeniem według X st. służbowego. DRE 
"4 Termin do wnoszenia podań w drodze służbowej — do Dyrekcji P. R 

iT. w Wilnie — 3 tygodnie. | 
L. 15439/1. z dn. 20 marca 1924 r. 


a "Na posadę kierownika urzędu pocztowo - telegraficznego V klasy of 
= Ww Dziśnie, z uposażeniem według X st. służbowego. ? 

; Termin do wnoszenia podań w drodze służbowej — do Dyrekcji P. 

"1T. w Wilnie — 3 tygodnie. 

L. 59170/I z dn. 19 marca 1924 r. e 
= na posadę kierownika, mającego się uruchomić u pocztowego <A 
_ VI kl. Horodło, powiat Hrubieszów. że 
E O posadę tę ubiegać się mogą urzędnicy XI i XII st. sł. oraz niżsi „ZĘ 

_ funkcjonarjusze trzech najwyższych stopni plac. - Z 
s Warunki konkursu zawarte są w dzienniku urzędowym M. P. i T. ‘tea 
a z dnia 28/IV. 1923 r. Nr. 18. A 


- Podania w drodze służbowej do Dyrekcji Poczt i Telegrafów w Lu- 
- blinie, w terminie 14-dniowym. ‘ss ip a 
; Mieszkanie dla kierownika przy urzędzie zapewnione bezpłatnie. E 
E: 12422/11. z dn. 19 marca 1924 r. "R AA 
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Dział nieurzędowy. 


Podręcznik o przepisach ruchu pocztowego i © pocztowych obrotach 
pieniężnych. 


A 

Śladem mojego ogłoszenia, zamieszczonego w numerze 10 Dz. Urz. 
Gen. Dyr. Poczt i Tel. z b. r. zawiadamiam, że przystępuję do oddania 
podręcznika omawianego do druku. Proszę zatem o jaknajrychlejsze na- 
desłanie przedpłaty po 5.000.000 mk. za egzemplarz, gdyż od tego zawi- 
słem będzie, jego wcześniejsze ukazanie się. Ostateczne ustalenić ceny ku- 
pna, której wysokość zależną będzie od ogólnej ilości zamówień, będzie 
mogło nastąpić dopiero po odebraniu pracy z druku. 

W celu ściągnięcia reszty ceny kupna i kosztów opłaty pocztowej, 
będę rozsyłać zamówione egzemplarze za pobraniem. 

Zamówienia, ale już z równoczesnem nadsylaniem powyższej przed- 
płaty przyjmuję jeszcze w dalszym ciągu. Ponieważ jednak nakład dosto- 
sowany będzie mniej więcej do ilości .zamówionych egzemplarzy, przeto 
z uwagi na możliwość szybkiego wyczerpania, proszę o pośpiech. 


Zdzisław Chendvński. 
starszy radca pocztowy. 


Kraków, Dyrekcja Poczt i Tel. Oddział 5. 


Adres Administracji: Gen. Dyrekcja Poczt i Telegrafów 
Warszawa, Plac Napoleona Né 8, II piętro, pokój Ne 4. 
Cena prenumeraty na miesiąc kwiecień 1924 r. — 400.000 mk. 
Cena egzemplarza pojedyńczego 200.000 mk. 


Cena ogłoszeń: 1 wiersz petitowy lub jego miejsce w kolumnie 
dwuszpaltowej: 10 groszy. 


Jeżeli Ci zależy na niezależności gospodarczej Rze- 

czypospolitej Polskiej i podniesieniu dobrobytu każdego 

„jej obywatela, kupuj państwowe papiery wartościowe: 

100/0 obligacje kolejowe, 60/0 bony złote, premjówki 
dolarowe i t. p, 
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Drukarnia Państwowa NO 74155. 28-HI 24. 
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11. Sprostowanie Zagranicznej Taryfy Paczkowej. 
(Dodatek do Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 56 z 1922 r.) ep 


Strona 


1. 


"9. Aden, kol. 4, zmienić 4.60 na 5.20. 
9. Arabja, kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić 4.60 na 5.60. 
"9. Argentyna, lit. a), kol. 4, odnośnie do 3. drogi zmienić 3.90 na 4.90. 
_9. Argentyna, lit. b), kol. 4, odnośnie do 3. drogi zmienić 4.40 na 5.40. 
"9. U dołu strony nakleić dołączoną nalepkę. 
n. Bułgarja, kol. 3 i 4, pod danemi odnośnie do 5 kg. paczek wpisać: 
= dla 1. drogi . . . . 10 — 3.45 
3 RS ge 645. 10-— 465 
= meg er Sh COR OSS 
n. Chili, kol. 4, ddnośnie do 2. drogi zmienić 4.10 na 5.10. 
12. Egipt, lit. a), kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić 4.10 na 4.30. 
12. Egipt, lit. b), kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić 4.60 na 4.80. 
15. Indje brytyjskie, kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić 4.60 na 5.60. 
16. Japonia, lit. a), kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić 6.10 na 6.30. 
16. -Japonja, lit. b), kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić 7.10 na 7.30. 
17. Kolumbja, lit. b), kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić:. 
A 6.45 na 6.20 
E 8.45 „ 8.20 
20. Mesopotamja, kol. 4, odnośnie do 1. drogi zmienić 5.70 na 6,70. 
21. Palestyna, lit. a), kol. 4, odnośnie do 1. drogi zmienić 4.60 na 4.80. 
21. Palestyna, lit. b), kol. 4, odnośnie do 1. drogi zmienić 5.10 na 5.30. 
22. Paragwaj, odnośnie dok drogi, kol. 4, zmienić 3.05 i 4.35 na 2.60 i 4.10; 
4 wpisać w kol. 3 — „10%, w kol. 4 — „6.95“. 
22. Persja, kol. 4, zmienić: 
3 odnośnie do lit. a) . . . . 5.60 na 5.80 
ię y pH Ait), 52% tet a Die a OAD. 
24. Syrja i Liban, kol. 4, odnośnie do 1. drogi zmienić 3.40 na 3.60. 
25. Tunis, kol. 2—6, przekleić dołączoną nalepkę. 
+6. Wenezuela, kol. 4, odnośnie do 2. drogi zmienić 4.60 na 5.60. 
Re > 1. Niemcy, Francja 1] 2, 15] —| — 
: (Marseille) — 5| 3 30 = | 3 
"alepka do str. 25, 10 5 "| ra ome 
s 2. Czechosłow., Austrja, 1 2 23 = a 
Szwajc., Francja $| 4 20) —| —ę 2 
10 1 20 — — 


Na stronie tytułowej skreślić całą treść nalepki kiere dla drogi 
Niemcy — Francja“. 


ine, i. 


, Ballsh (Mallakaster), Durres (Durazzo), Delv 


` 
Elbasan, Fier, Gjinokaster (Argirokastro), Himare, Kavaje, Klisyre, Klos, Ko]onje (Ersek), Krue, Korçe (Coritza), Konispol, Krum, Les 


**) Albanja. Urzędy biorące udział w wymianie paczek: Berat, Bilisht, 


ar (Shkoder), Qukes, 


Milot, Mied (Vaudejs), Pigin, Permet, Pogradec, 


r 


Peshkopi, Puke, Paz 


(Alessio), Lushnje, Leskovik, Libhove, 


